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Article 76. The license shall be granted only when it is compatible
with the public interest.

Article 77. In the case of transportation between points within the
realm, a license for the transportation of passengers, mail and goods
shall be granted only to persons who fulfill the conditions specified
in Article 7, paragraph 1. dealing with registration of aircraft in the
realm.

The license shall be revoked when the holder no longer fulfills the
above mentioned conditions and has not corrected dificiences within
the time limit specified by the proper authority.

Under specific circumstances the Minister of Public Works may
grant license in accordance with Article 75 even when the required
conditions are not fulfilled.

Article 78. The license shall be granted for a specified time, and may
be dependent upon couditinons deeined necessary.

Article 79. The license may be revoked when, in its exereise there is
a substaniial disregard of this law, or of conditions of the license or of
other regulations. The license may also be revoked when it may be
assumed that the owner is unable to maintain or containue operations.

Article 80. In granting a license In accordance with this chapter,
exceptions from its provisions may be made if an agreement with a for-
eign conntry makes it necessary.

drtiele 81. The Minister of Public Works may issue regulations on
the transfer of aircraft, accessories thereof, or spare parts, to another
person for use on his account.

Craprrer 8. A Trarrie Recrrations

Article 82. Air traffic shall comply with the regulations of the
Minister of Public Works on measures to prevent collisions between
aircraft or other flight accidents and. in general. on safety measures to
prevent flight aceidents and inconvenience during flight.

Article 83. The Minister of Public Works shall determine the air
routes aireraft must follow swhile flving within Danizh territory. and
issne special regulations indicating airdromes which mayhe used for
take-offs and landings.

In coneurrence with the Minister of Defense, the dMinister of Publie
Worksmay determine the air voutes to he follewed Ly aiveraft in flight
within Danish territory outside of controlled air space, and he may
issue regulations for aireraft crossing the Liorders of the realm, desig-
nating points where the houndaries may be crossed.

Axticle 81 When requirved for reasons of public order and safety the
proper authority may order the landing of an aiveraft. The landing
shall be premptly exeented. If not otherwise directed. the airveraft
shall land at the neavest airdrome in the realm open for the use of the
public, where a landing is possible.

When the aireraft enters an area where flights are prehibited. it
shall Teave the area and advice the proper authority without delay,
and if the authority has not otherwise directed, immediately Jand at
the nearest airdrome in the realm open for public use. where a landing
1s possible.

Any aireraft which does not comply with the requirements of this
article may be prevented by the proper authority hv suitable means,
from continuing the flight.




